Elektroninio dokumento nuorasas

CENTRALIZUOTOS VIESUJU PIRKIMU VEIKLOS PASLAUGU SUTARTIS

2023 m. geguzés d. Nr.
Silalé

Silalés rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773720, adresas:
J. Basanaviciaus g. 2-1, 75138 Silalé, el. pastas info@silale.lt (toliau — Silalés rajono CPO), kuriai
atstovauja Silalés rajono savivaldybés administracijos direktorius Andrius Jan¢auskas veikiantis
pagal Silalés rajono savivaldybés administracijos nuostatus,

Vi1 Silalés rajono ligoniné, juridinio asmens kodas 176628756, adresas: Vytauto DidZiojo
g. 19, 75132 Silalé el. pastas info@silalesligonine.It (toliau — Perkancioji organizacija), kuriai
atstovauja direktorius Osvaldas Sarmavidius, veikiantis pagal VieSosios jstaigos Silalés rajono
ligoninés jstatus,

toliau kartu Sioje sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, susitaré ir
sudar¢ §ig Centralizuotos vieSyjy pirkimy veiklos sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Salys susitaria ir pareigkia, kad §i Sutartis sudaroma vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas) 82 straipsniu, pabrézdamos aplinkybe,
jog pagal §ia Sutartj tick Silalés rajono CPO, tick Perkancioji organizacija atlicka $ios Sutarties
nuostatomis aptartas procediiras.

1.2. Sia Sutartimi Perkanéioji organizacija paveda Silalés rajono CPO atlikti atitinkamas
reikalingas (iSskyrus vieSyjy pirkimy, kai vieSojo pirkimo sutarties verté¢ nevir§ija 15 000 Eur be
pridétinés vertés mokesCio (toliau — PVM) arba prireikus bet kurio kito pirkimo, atlieckamo
Perkanciosios organizacijos vardu VieSyjy pirkimy istatymo 82 straipsnyje nustatyta tvarka)
inicijuoty pirkimy, numatyty Perkanciosios organizacijos patvirtintame planuojamy atlikti
kiekvienais einamaisiais kalendoriniais metais pirkimy plane, procediiras ir pagal poreikj, esant Saliy
susitarimui, teikti pagalbines vieSyjy pirkimy veiklos paslaugas, susijusias su Perkanciosios
organizacijos vieSyjy pirkimy procediromis ar dokumenty rengimu:

1.2.1. rengti ir teikti vieSojo pirkimo procediiry ataskaitas, kaip numatyta Viesyjy pirkimy
istatymo 96 straipsnyje;

1.2.2. rengti ir teikti skelbimus, jy pakeitimus, jskaitant skelbimus apie pirkimg ir skelbimus
apie pirkimo rezultatus, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 30-34 straipsniuose;

1.3. Kadangi, vadovaujantis Sutarties 1.1 papunkéiu Salys susitaria ir pareiskia, kad laiko,
jog Sutartis sudaroma pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 82 straipsnio nuostatas, atskiro jgaliojimo
Perkancioji organizacija Silalés rajono CPO Centralizuoty viesyjy pirkimy veiklos vykdymui
nepateikia.

2. SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Perkancioji organizacija jsipareigoja vykdyti Sias pareigas ir atlikti Sias
proceduras:

2.1.1. laikytis vieSyjy pirkimy dokumenty pateikimo tvarkos ir terminy, taip pat kity
procediiry, nustatyty Silalés rajono centrinés perkandiosios organizacijos vykdomy centralizuoty
vieSuju pirkimy tvarkos taisyklése, patvirtintose Silalés rajono savivaldybés administracijos
direktoriaus 2022 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. D]V-944 (toliau — Taisyklés) (pakeitus Sias
Taisykles, taikoma aktuali Taisykliy redakcija ar pakeistas taisykles nustatantis teisés aktas),

2.1.2. Atsizvelgti j Silalés rajono CPO pastabas ir rekomendacijas dél viesojo pirkimo biido
parinkimo, vieSojo pirkimo objekto techninei specifikacijai, kvalifikacijos reikalavimams tiekéjams
bei kitai Perkanciosios organizacijos pateiktai vieSojo pirkimo dokumentacijai arba pateikti
nesutikimo su Silalés rajono CPO pastabomis ir rekomendacijomis pagrindima;



2.1.3. Silalés rajono CPO raytiniu praSymu pateikti dokumentus, visa informacija,
reikalingg vieSojo pirkimo procediiroms atlikti, kaip nurodyta Taisyklése, atsakyti j Silalés rajono
CPO klausimus, susijusius su viesojo pirkimo dokumentacija, vieSojo pirkimo procediiry vykdymu
ir eiga, pateikti kitus reikalingus dokumentus, paaiSkinimus;

2.1.4. esant poreikiui, su Silalés rajono CPO suderintu laiku, organizuoti susitikimus ir / ar
dalyvauti susitikimuose su Silalés rajono CPO dél viesojo pirkimo dokumenty ir / ar vie$ojo pirkimo
procediiry;

2.1.5. skirti atsakingg (-us) uz numatomos sudaryti vieSojo pirkimo sutarties vykdyma
asmenj (-is);

2.1.6. skirti eksperta ir / ar kita kompetentingg asmenj j vieSojo pirkimo komisija. Sie
asmenys turi pasiraSyti VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija
nustatytos formos neSaliSkumo deklaracija ir Konfidencialumo pasizad¢jimg. Uz Siame Sutarties
punkte nurodyty dokumenty pasiraSyma, pateikimg laiku ir galiojimg visy pirkimo procediiry metu
yra atsakingi juos pasiraSantys asmenys;

2.1.7. uztikrinti, kad Perkanciosios organizacijos paskirti ekspertai ir vieSojo pirkimo
komisijos nariai, stebétojai, asmenys, dalyvaujantys pirkimo procedirose ar galintys daryti jtaka jos
rezultatams, savo funkcijas pradéty vykdyti tik po to, kai yra tinkamai deklarave ir / ar patiksling
privacius interesus pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy ir privaciy interesy derinimo jstatyma. Uz
Siame Sutarties punkte nurodytos deklaracijos pateikimg ir tikslinimg yra atsakingi vieSuosius ir
privacius interesus deklaruojantys asmenys.

2.1.8. tais atvejais, kai Silalés rajono CPO vykdo atnaujinta varzymasi pagal preliminariaja
sutartj ir / ar konkrecius vieSuosius pirkimus dinaminéje pirkimo sistemoje, Perkancioji organizacija
turi pateikti reikalingus duomenis ir / ar dokumentus pirkimo procediiry atlikimui;

2.1.9. teikti vieSojo pirkimo inicijavimo paraiskg ir vieSojo pirkimo iniciavimui, vykdymui
reikalinga informacija, dokumentus Silalés rajono CPO naudojamos viedyjy pirkimy informacinés
sistemos VIPIS priemonémis;

2.1.10. sudaryti pirkimo sutartj tiek Silalés rajono CPO ar V] CPO LT valdomos dinaminés
pirkimo sistemos pagrindu, tiek atnaujinto tiekéjy varzymosi vykdymo Silalés rajono CPO ar V3]
CPO LT sudarytos preliminariosios sutarties pagrindu, tiek kitais Lietuvos Respublikos teisés akty
nuostatomis nustatytais pagrindais;

2.1.11. Perkanciajai organizacijai priémus sprendimg nutraukti pirkimo procediiras, pateikti
vieSojo pirkimo nutraukimo pagrindima ir aplinkybes, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatyme;

2.1.12. kompensuoti galimuose teisminiuose gincuose, kilusiuose i$ Sios Sutarties vykdymo,
Silalés rajono CPO patirtas ir i§ Silalés rajono CPO priteistas kitos ginco 3alies (-iy) bylingjimosi
islaidas, i§skyrus atvejus, kai teisminiai gincai kilo ir tokios i§laidos patirtos dél Silalés rajono CPO
kaltés.

2.1.13. kompensuoti galimuose teisminiuose gincuose, kilusiuose i$ Sios Sutarties vykdymo,
priteista Zala tretiesiems asmenims, i$skyrus atvejus, kai tokia Zala patirta dél Silalés rajono CPO
kaltés.

2.1.14. kompensuoti dél i§ Sios Sutarties vykdymo kilusiy vieSyjy pirkimy reglamentavimo
pazeidimy Silalés rajono CPO ir / ar tretiesiems asmenims tiesiogiai pritaikytas Europos Sajungos
paramos finansines korekcijas, i$skyrus atvejus, kai finansinés korekcijos pritaikytos dél Silalés
rajono CPO kaltés.

2.2. Perkancioji organizacija turi teise:

2.2.1. gauti visg su Sios Sutarties vykdymu susijusig informacija;

2.2.2. gauti visy su vieSuoju pirkimu susijusiy dokumenty kopijas;

2.2.3. kreiptis j Silalés rajono CPO d¢l rekomendacijy perkanéiajai organizacijai rengiant
pirkimui pateikiamus dokumentus.

2.2.4. esant teisétiems pagrindams, priimti sprendimg nutraukti vieSojo pirkimo procediiras
savo, kaip Perkanciosios organizacijos iniciatyva.

2.3. Silalés rajono CPO jsipareigoja:



2.3.1. ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Taisykliy pakeitimo, informuoti apie pakeitimus
Perkanciaja organizacija;

2.3.2. atlikti vieSojo pirkimo procediirg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 82 straipsnj
Taisyklése nustatyta tvarka, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu ir kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais;

2.3.3. gavus Perkanciosios organizacijos prasymg, sudaryti galimybe susipazinti su
vykdomos viesojo pirkimo procediiros eiga;

2.3.4. kaupti ir saugoti visus su viesojo pirkimo procediira susijusius dokumentus teisés akty
nustatyta tvarka;

2.3.5. teikti pagalbinés vieSyjy pirkimy veiklos paslaugas, susijusias su Perkanciosios
organizacijos vieSyjy pirkimy procediiry atlikimu ar dokumenty rengimu;

2.3.6. kompensuoti teisminiy gincy, kilusiy d¢l Perkanciosios organizacijos vieSyjy pirkimy,
kurios pagal §ia Sutartj atliko Silalés rajono CPO ir su jais susijusias bylinéjimosi i§laidas, kai tokios
i§laidos patirtos dél Silalés rajono CPO kaltés.

2.4. Silalés rajono CPO turi teise:

2.4.1. gauti i§ Perkanciosios organizacijos visg su vykdoma vieSyjy pirkimy procediira
susijusig informacijg Taisyklése nurodytais terminais;

2.4.2. teikti pastebéjimus ir rekomendacijas dél vieSojo pirkimo vertés ir viesojo pirkimo
budo pasirinkimo, dél Perkanciosios organizacijos teikiamy dokumenty viesojo pirkimo inicijavimui,
viesyjy pirkimy planui;

2.4.3. per Taisyklése nustatyta terming nesuderinus konkretaus vieSojo pirkimo uzduoties,
pirkimo inicijavimo paraiskos, negavus visos tinkamam vieSojo pirkimo vykdymui butinos
informacijos arba paaiskéjus, kad pateikta informacija neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar kity
teisés akty reikalavimy, yra neteiséta ir / ar neteisinga, Silalés rajono CPO turi teise grazinti viesojo
pirkimo inicijavimo paraiSkg Perkanciajai organizacijai, sustabdyti vieSojo pirkimo procediiras,
nukelti jy terminus ar nutraukti vieSojo pirkimo procediiras;

2.4.4. savo nuozitra ir be Perkanciosios organizacijos sutikimo atlikti Taisykliy pakeitimus;

2.4.5. kreiptis | Perkanciaja organizacija dél faktiSkai patirty bylingjimosi islaidy
kompensavimo.

3. PRANESIMAI

3.1. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salys gali pateikti pagal §ig
Sutartj, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jsp€jimai ar praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi,
privalo buti rastiski ir turi buiti siunciami elektroniniu pastu, per dokumenty valdymo sistema
»Kontora®, registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg) arba jteikiami
pasira$ytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai. Pranesimai Kkitai
Sutarties Saliai, i§siysti elektroninémis priemonémis, yra laikomi gautais jy i$siuntimo dieng arba
kita darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. PraneSimai, siysti registruotu laisku,
laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos.

3.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi
informuoti kita Salj prane$dama ne véliau, kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo jy
pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

4. KONFIDENCIALUMAS

4.1. Konfidencialia informacija pagal Sig Sutart] laikoma:

4.1.1.bet kokiu buidu iSreiksta informacija (rasytiné, zodine, elektroniné ar vizualiné), kuri
gaunama vykdant $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri susijusi su Saliy atlickamomis
funkcijomis;



4.1.2.kita informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir nevie§inama.
Tokiu atveju Salis, atskleidzianti kitai Saliai $ia informacija, informuoja apie informacijos
konfidencialuma.

4.2. Konfidencialia informacija néra laikoma:

4.2.1.informacija apie Sig Sutartj;

4.2.2.informacija, kuri privalo biti atskleista pagal VieSyjy pirkimy istatyma ar kitus teisés
aktus;

4.2.3. kita informacija, kurig Salys bendru sutarimu nusprendzia paskelbti ir / ar paskelbia
vieSai.

4.3. Salys jsipareigoja:

4.3.1. konfidencialig informacijg naudoti tik Sutarties vykdymo tikslais;

4.3.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir pasibaigus Sutarciai, jeigu teisés aktai nenustato
kitaip, neatskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims be iSankstinio rasytinio kitos
Salies sutikimo;

4.3.3.imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, siekiant uZztikrinti, kad konfidenciali
informacija nebuty atskleista ir / ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais;

4.3.4.suzinojus apie konfidencialios informacijos galimg atskleidima, nedelsiant imtis visy
bitiny priemoniy tokios informacijos atskleidimo iSvengimui, o suzinojus apie konfidencialios
informacijos atskleidima / praradima, nedelsiant apie tai informuoti kita Salj ir imtis visy batiny
priemoniy tokios informacijos apsaugai ir informacijos atskleidimo priezastims nustatyti, paSalinti
bei pasekméms likviduoti;

4.3.5.neteiseto konfidencialios informacijos atskleidimo atveju nuostolius dél to patyrusiai
Saliai ir / ar tretiesiems asmenims, jei pastarieji pareiskia reikalavima dél nuostoliy atlyginimo,
atlygina konfidencialumo jsipareigojimus pazeidusi Salis.

5. ATSAKOMYBE

5.1. Atsakomybé uz vieSojo pirkimo metu nustatytas uzduotis, jy jvykdyma, vieSojo
pirkimo sutaréiy sudarymg bei vykdyma, tarp Saliy skirstoma vadovaujantis Vieyjy pirkimy
jstatymo 82 straipsniu, kitomis $io jstatymo nuostatomis, Taisyklémis ir §ia Sutartimi. Salys susitaria,
kad Perkangioji organizacija yra atsakinga uz pirkimy procediiry inicijavimui Silalés rajono CPO
teikiamy dokumenty pagrijstuma, originalumg, pakankama iSsamuma, atitikimg Lietuvos Respublikos
teisés akty nuostatoms. Silalés rajono CPO neatsako jokia apimtimi uZ jokias tiesiogines ar
netiesiogines, faktines ar potencialias pasekmes, atsiradusias d¢l Perkancios organizacijos pateikty
dokumenty netinkamumo ar netinkamo jy pateikimo.

5.2. Salys privalo vykdyti savo jsipareigojimus saZiningai, nuosekliai, profesionaliai
bendradarbiaujant, kiekviena Salis atsako uZ kitai Saliai padarytus tiesioginius nuostolius dél savo
Jsipareigojimy pagal $ig Sutart] nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

5.3. Salys Isipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais buty paZeistos Sios Sutarties
salygos, kurie galéty daryti Zala Saliy interesams, geram vardui bei tarpusavio santykiams.

5.4. Tretiesiems asmenims, Saliai ar Salims pareiskus reikalavima dél Zalos, susijusios su
Sutarties vykdymu, atlyginimo, Zzala, jskaitant, bet neapsiribojant priteistais nuostoliais ir
bylingjimosi i§laidomis, atlygina kaltoji Salis. Silalés rajono CPO neprisiima finansinés atsakomybés
dél kitai Sutarties Saliai ar tretiesiems asmenims pritaikyty finansiniy korekcijy jsisavinant Europos
Sajungos parama, iskyrus atvejus, kai Saliai ar tretiesiems asmenims finansinés korekcijos yra
pritaikomos i§imtinai dél Silalés rajono CPO kaltés.

5.5. Perkancioji organizacija privalo kompensuoti:

5.5.1. galimuose teisminiuose gintuose, kilusiuose i§ §ios Sutarties vykdymo, Silalés rajono
CPO patirtas ir i§ Silalés rajono CPO priteistas kitos gin&o 3alies (-iy) bylinéjimosi i3laidas, i§skyrus
atvejus, kai teisminiai gin¢ai kilo ir tokios i§laidos patirtos dél Silalés rajono CPO kaltés.

5.5.2. galimuose teisminiuose gincuose, kilusiuose i§ Sios Sutarties vykdymo, priteista Zalg
tretiesiems asmenims, i§skyrus atvejus, kai tokia Zala patirta dél Silalés rajono CPO kaltés.



5.5.3.dél 1§ Sios Sutarties vykdymo kilusiy vieSyjy pirkimy reglamentavimo pazeidimy
Silalés rajono CPO ir / ar tretiesiems asmenims tiesiogiai pritaikytas Europos Sajungos paramos
finansines korekcijas, i§skyrus atvejus, kai finansinés korekcijos pritaikytos dél Silalés rajono CPO
kaltés.

5.6. Jeigu Sutarties vykdymas yra negalimas dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, numatyty Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.212
straipsnyje, arba kity aplinkybiy, numatyty Civilinio kodekso 6.253 straipsnyje, kuriy Salys negali
protingai numatyti sudarydamos $ia Sutartj, Salys atleidziamos nuo civilinés atsakomybés, jeigu jos
nedelsdamos informavo rastu viena kitg apie tokiy aplinkybiy atsiradima.

5.7. Salys neatlygina viena kitai netiesioginiy nuostoliy ir (arba) pelno, pajamy, geros
reputacijos ar planuoty sutaupymy praradimo.

5.8. Perkancioji organizacija atsako uz vieSojo pirkimo sutarties sudaryma arba atsisakyma
ja sudaryti.

5.9. Perkancioji organizacija atsako uz vieSojo pirkimo procediiry nutraukima sglygojanciy
aplinkybiy tinkamg pagrindima, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 29 straipsnio 3 dalies
reikalavimais, savo kaip Perkanciosios organizacijos iniciatyva.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

6.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento. PasiraSymo momentu laikoma,
abiejy Sutarties Saliy pasiraiymo diena.

6.2. Sutartis galioja iki Sutarties nutraukimo.

6.3. Sutartis gali biiti nutraukta:

6.3.1. ra$ytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

6.3.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

6.3.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

6.4. Silalés rajono CPO gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj rastu jspéjusi Perkanéigja
organizacijg pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

6.5. Silalés rajono CPO gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj rastu jspéjusi Perkanéigja
organizacija pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu Perkangioji organizacija ne dél Silalés rajono
CPO kaltes arba nenugalimos jégos aplinkybiy padaro esminj Sutarties pazeidima, kaip tai numatyta
Civiliniame kodekse.

6.6. Perkancioji organizacija turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ne véliau kaip prie§ 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny ra$tu jspéjusi apie tai Silalés rajono CPO, nepaisant to, kad Silalés
rajono CPO jau pradéjo ja vykdyti. Jei dél tokiy Perkanciosios organizacijos veiksmy Silalés rajono
CPO patiria zalg, Perkancioji organizacija atlygina $ig zala.

6.7. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, patirtus del
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta Sutarties
nuostatose.

6.8. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

6.9. Sutarties nuostatos, numatancios Saliy jsipareigojimus, susijusius su konfidencialios
informacijos saugojimu, galioja ir po Sutarties nutraukimo ar galiojimo pabaigos, taip pat galioja bet
kuri kita nuostata, kai tiesiogiai arba netiesiogiai nurodoma, kad jos galiojimas nesibaigia nutraukus
Sutartj.

6.10. Salys susitaria, kad po Sutarties pasira§ymo bet kokie iki tol buve susitarimai
(iskaitant, bet neapsiribojant, pasiraSytos terminuotos sutartys, suteikti terminuoti jgaliojimai)
nebetenka galios.

7. ATSAKINGI ASMENYS
7.1. Perkancioji organizacija skiria §j (-iuos) uz Sutarties vykdyma atsakinga (-us) asmenj (-
1s):



7.1.1. VieSosios jstaigos Silalés rajono ligoninés tikio administratorius Alfonsas Motuzas,
tel. Nr. (8 687) 57046, el. pastas alfonsas.motuzas@silalesligonine.lt.

7.2. Silalés rajono CPO skiria §j (-iuos) uz Sutarties vykdyma atsakinga(-us) asmenj(-is):

7.2.1. Silalés rajono savivaldybés administracijos Teisés, personalo ir civilinés metrikacijos
skyriaus  vyriausioji  specialist¢  Ligita Maciukaite, tel. (8449) 45 333, el. p.
ligita.maciukaite@silale.lt.

8. ISIPAREIGOJIMU PERLEIDIMAS

8.1. Sutarties Salis be kitos Salies sutikimo neturi teisés perleisti savo jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj kitam juridiniam asmeniui.

8.2. Saliy juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos $ios Sutarties galiojimui. Tokiomis
aplinkybémis jsipareigojimai pagal $ig Sutartj pereina Salies teises ir pareigas perimané¢iam subjektui.

9. SUTARCIAI TAIKYTINA TEISE

9.1. Salys imsis visy galimy priemoniy, kad visi ginéai ir nesutarimai, kylantys dél Sutarties,
jos vykdymo arba susij¢ su Sutartimi, biity sprendziami Saliy tarpusavio derybose.

9.2. Saliy derybomis nei$spresti gin¢ai yra sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

9.3. Salys susitaria ir pareikia, kad treGiosioms Salims pateikus pretenzijas, ieskinius
Lietuvos Respublikos ar uZsienio 3aliy teismuose, arbitrazuose, Salys bylose dalyvaus bei
atsakomybe prisiims kaip bendraatsakoviai.

9.4. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis
Lietuvos Respublikos teise ir sutinka, kad $i Sutartis buty aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10.1. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
10.2. Sutart] pasiraSo abi Salys.

Silalés rajono savivaldybés administracija VieSoji jstaiga Silalés rajono ligoniné
Juridinio asmens kodas 188773720 Juridinio asmens kodas 176628756
Adresas J. Basanaviciaus g. 2-1, 75138 Silalé Adresas Vytauto Didziojo g. 19, Silalé
Tel. (8 449) 76114 Tel. (8 449) 74235

El. pastas administratorius@silale.lt El p. info@silalesligonine.lt
Direktorius Direktorius

Andrius Janc¢auskas Osvaldas Sarmavicius
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